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หรือ
Table 1: Effect of water hyacinth and coontail treatment on high concentration nitrogen

	Indicators
	Water hyacinth

(mg/L)
	Coontail

(mg/L)

	
	Before  
	After 
	Removal rate (%)
	Before  
	After
	Removal rate (%)

	TN
	50
	10
	80
	50
	25
	50

	TP
	5
	5
	0
	5
	5
	0

	pH
	5.8
	7.5
	-
	4.8
	7.8
	-
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Rakthai, S., et al. (2015). Creating Learning Experience Model in Environmental Chemistry for High School Students. Pathumwan Academic Journal. 5(14). 43-49.

2. การอ้างอิงจากหนังสือ (textbook)
ผู้แต่ง. (ปีที่พิมพ์). ชื่อเรื่อง. พิมพ์ครั้งที่ สถานที่พิมพ์: สำนักพิมพ์.

ตัวอย่าง
กรณีผู้แต่ง 1 คน

สุชา จันทร์เอม. (2541). จิตวิทยาทั่วไป. พิมพ์ครั้งที่ 11. กรุงเทพฯ: ไทยวัฒนาพานิช.
กรณีผู้แต่ง 2 คน

นิพนธ์ วิสารทานนท์ และจักรพงษ์ เจิมศิริ. (2541). โรคผลไม้. กรุงเทพฯ: สำนักวิจัยและพัฒนาการเกษตร เขตที่ 6.

Okuda, M. & Okuda, D. (1993). Star trek chronology: The history of the future. New York: Pocket Books.
กรณีผู้แต่งตั้งแต่ 3 คนขึ้นไป

หิรัญ หิรัญประดิษฐ์ และคณะ. (2540). เทคโนโลยีการผลิตทุเรียน. กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัย เกษตรศาสตร์.

3. การอ้างอิงจากเว็บไซต์
ผู้แต่ง. (ปีที่ผลิต). ชื่อเรื่อง. สืบค้นเมื่อ วัน เดือน ปี (หรือ Retrieved วัน เดือน ปี), จากหรือfrom แหล่งข้อมูลที่ค้นได้
ตัวอย่าง
กระทรวงสาธารณสุข. (2549). โรคโบทูลิสซึม (Botulism). สืบค้นเมื่อ 15 พฤษภาคม 2550.จาก http://thaigcd.ddc.moph.go.th/eid_knowledge_butolism_060324.html.

Mackenzie, Debora. (2006). Instant Expert: Bird Flu. Retrieved 15 May 2007. from http://www.newscientist.com/channel/health/birdflu/dn9944.

4. การอ้างอิงจากปริญญานิพนธ์ / วิทยานิพนธ์ / สารนิพนธ์
ผู้แต่ง. (ปีที่พิมพ์). ชื่อปริญญานิพนธ์. (วิทยานิพนธ์ปริญญามหาบัณฑิตหรือวิทยานิพนธ์ปริญญาดุษฎีบัณฑิต, ชื่อมหาวิทยาลัย/ สถาบันการศึกษา).

ตัวอย่าง
วิไลพรรณ พรวิรุฬห์. (2552). สภาพการให้บริการของห้องสมุดคณะเทคโนโลยีสารสนเทศ มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าธนบุรีตามความคิดเห็นของนักศึกษา. (วิทยานิพนธ์ปริญญามหาบัณฑิต, มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ).
5. การอ้างอิงจากรายงานวิจัยฉบับสมบูรณ์
ผู้แต่ง. (ปีที่พิมพ์). ชื่อเรื่อง (รายงานผลการวิจัย). สถานที่พิมพ: สำนักพิมพ.
ตัวอย่าง
เฉลิมสิน สิงหสนอง. (2553). การพัฒนาชุดการเรียนโดยใชปญหาเป็นฐานในรายวิชา
คณิตศาสตรธุรกิจสำหรับนักศึกษาระดับปริญญาบัณฑิต มหาวิทยาลัยธุรกิจบัณฑิตย์ (รายงานผลการวิจัย). กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยธุรกิจบัณฑิตย์.
6. การอ้างอิงจากรายงานสืบเนื่องจากการประชุมวิชาการ (conference proceeding)

ผู้แต่ง. (ปีที่พิมพ์). ชื่อบทความหรือชื่อเรื่องของบท. ใน หรือ In ชื่อการประชุม (น. หรือ p. หรือ pp. เลขหน้า). สถานที่พิมพ: สํานักพิมพ์.
ตัวอย่าง

ชัชพล มงคลิก. (2552). การประยุกตใชกระบวนการลำดับชั้นเชิงวิเคราะหในการจัดตารางการผลิตแบบพหุเกณฑ: กรณีศึกษาโรงงานอุตสาหกรรมผลิตยา. ใน การประชุมวิชาการการบริหารและการจัดการครั้งที่ 5 (น. 46). กรุงเทพฯ:มหาวิทยาลัยธุรกิจบัณฑิตย์.

